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1 PTT-fejhallgaté — Magyarazatok az 1.

abrahoz

Jobboldali fllhallgat6-csésze

f

Mikrofon és szél elleni védelem

Beallithat6 fejpant

Csatlakozé kébel (Példa a spiralvezetékre)

Baloldali fulhallgato-csésze

Vonali adégomb (kiilén rendelhetd)

o0 (T

Fulkagylo-parna

g
h
[

Radio-késziilék halézati dugd (kulon
rendelhetd), fligg a radié-késziléktdl

Hajlékony hattylnyak

Adbégomb

2

Fontos biztonsagi megjegyzések

\ A késziilék hasznalata soran a dologi karok és személyi sériilések megel6zése
_ érdekében kdvesse a nemzeti biztonsagi és balesetmegelbzési elGirasokat, illetve a
jelen dokumentumban talalhat6 figyelmeztetéseket és biztonsagi tudnivalkat.
® Miel6tt hasznalatba venné a CeoTronics-termékeit, kérjik gondosan olvassa el a vonatkozé
hasznalati utmutat6t. Amennyiben kétségei merulnének fel, forduljon bizalommal szakképzett
munkatérsainkhoz.
Kérjiik, 8rizze meg a jelen dokumentumot késébbi konzultacioé céljabol.
A CeoTronics-termékek csak sértetlen, kopadsmentes allapotban hasznalhatok.
A CeoTronics-termékek karbantartasi munkalatait csak a CeoTronics-nal, vagy a CeoTronics altal

mindsitett szakmihelyben végeztesse el. Minden mas esetben megsziinik a termékre vallalt jotallasi
és szavatossagi kotelezettség.

A CeoTronics-termékeket tartsa tavol gyerekektél, illetve olyan személyektél, akik nem jartasak
kezelésukben.
A CeoTronics-termékek csak a specialis rendeltetésiiknek megfelelé esetekben alkalmazhatok.

A biztonsagos lzemeltetéshez tartsa tisztan a készlilékeket. Gondoskodjon arrdl, hogy a készilékek
mindig tisztak és megfelel6 allapotban legyenek.

Azokat a termékeket, amelyeket a CeoTronics Onnek leszallitott, és amelyeket végleg ki kell vonni a

forgalombdl, a CeoTronics visszaveszi. Mi ezeket az eszkdzoket Gjrahasznositjuk, vagy a
kornyezetvédelmi elbirasoknak megfelel6en artalmatlanitjuk.
_—

Készilékkar!

® Ne meritsen CeoTronics-terméket vizbe, csak ha erre a célra lett kialakitva.

® A CeoTronics-tartozékokat csak kikapcsolt allapotban szabad a készilékhez csatlakoztatni vagy
arrol levalasztani, amennyiben a hasznalati Gtmutaté nem tartalmaz ettél eltéré informaciot.
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® A szabadban térténé felhasznélasra tervezett késziilékeket a szabadban térténé hasznalat soran
mindig hagyja lezarva (pl. CT-DECT Case), €s a hasznalaton kiviili csatlakozasokat mindig zérja le
az erre szolgalod lezarékkal — amennyiben rendelkezésre allnak.

® A CeoTronics-termékeket ne tarolja szabadban vagy nedves, nyirkos kdrnyezetben, hanem tartsa
azokat mindig tiszta, szaraz, normal paratartalmu helyen. A CeoTronics-termékeket nem szabad
+80°C-nal magasabb hémérsékleten, pl. nyaron az auté kalaptartojan tarolni. Amennyiben a
terméken nincs masként megijeldlve, a gyujtdészikramentes CeoTronics-termékeknél a kbvetkezé
hémérséklet-tartomanyok megengedettek: Uzemi hémérséklet: -20°C - +40°C, tarolasi hémérséklet:
-40°C - +80°C.

® Az eszkéz tisztitasakor lgyeljen arra, hogy a belsé részbe ne Kertiljon viz. A tisztitashoz ne
hasznéljon oldészereket (pl. benzin, alkohol, stb.)! A biztonsdgos Uzemeltetéshez tartsa tisztan a
készulékeket. Gondoskodjon arrdl, hogy a késziilékek (mikrofonok, csatlakozdk stb.) mindig tisztak
és megfelel6 allapotban legyenek.

Sérulésveszély a csatlakoz6 vezetékek miatt!
® Ugyeljen arra a csatlakozékabelekkel felszerelt CeoTronics-termékek hasznalata soran, hogy a
vezeték ne akadhasson jard gépezetbe vagy kerekekbe!

Sériulésveszély a fejhallgaté hangere miatt!

® Ugyeljen arra, hogy egyes audioberendezések (pl. radiok) esetében a bekapcsolaskor extrém
hangerejii hangjelzések lIéphetnek fel. Vannak késziilékek, amelyek mindig eltéré hangerésségi
hangjelzéseket adnak le. El6fordulhat, hogy a kiilbnbdzb hangerejii hangjelzéseket kiilbén kell
bedllitani. Ezek a hangok — ha tdl hangosra allitjdk azokat — hallaskarosodashoz vezethetnek. Ezért
a CeoTronics-tartozékok hasznalata el6tt mindig allitsa a hangjelzéseket a sziikséges hangerdre. A
hangjelzések bedllitAsaval kapcsolatosan kévesse az audiokésziilék hasznalati utmutatéjat.

® Biztonsagi okokbdl tobb CeoTronics-termék esetében a vételi hangeré 85 dB(A) felett lehetséges, ez
azonban a termék felhasznaldja altal szabalyozhat6. Miutan bekapcsolta a kommunikacids eszkdzt,
allitsa a vételi hangerét kériilbeliil a rendelkezésre allé hangerétartomany felére, majd ellenérizze a
hangerd6t, példaul ugy, hogy kinyitja a radiés késziiléken talalhaté zajsziirét.

® Ne allitsa a sziikségesnél er6sebbre a hanger6t. A tul magas hangerék, féleg allandé lizemeltetés
mellett, karosithatjak a hallast. Nagy hangeré vagy fokozott zajszint esetén viseljen fiilvédd dugot.
Amennyiben kétségei merulnének fel, forduljon a biztonsagi felelésh6z vagy az lizemorvoshoz.

A kozuti kozlekedés befolyasolasal

® Ne hagyjon CeoTronics-termékeket szabadon az autéban, pl. a kalaptarton. Tegye a termékeket az
autoban egy megfelels, biztonsagos helyre, hogy pl. nagy erejii fékezéskor ne veszélyeztesse Ont
vagy utasat.

® Ha autét vezet, ne haszndlja a radié tzemmaddot, mert az elvonhatja figyelmét a forgalomrdl,
valamint soha ne hasznaljon soférként olyan CeoTronics-terméket (headset, fiilhallgatod, indukciés
vevlkésziilék stb.), ami a hallast korlatozza.

A légi kdzlekedés befolyasolasal

® Mindig hagyja az ado-/vevbkésziiléket kikapcsolva, ha replilégép fedélzetén tartézkodik. Az ado-
/vevbkésziilék lizemeltetése befolyasolhatja a légi kbzlekedést, ezért tilos. Soha ne vegye
hasznélatba a készliléket replilégép fedélzetén az illetékes fedélzeti személyzet kifejezett
hozzajarulasa nélkul.

® Az intercom-kapcsolat befejezését kbvetben tavolitsa el a késziiléket a replilbgéprél. A "REMOVE
BEFORE FLIGHT" jelzésd figyelmeztetést soha nem szabad a CT-DECT GateCom Compact
készlilékrdl eltavolitani.

A radiokommunikacié befolyasolasal
® Csak akkor adjon, ha sziikséges. A csatorna sziikségtelen lefoglalasa megakadalyozhatja
létfontossagu informacidk tovabbitasat.

Robbanasveszély!
® A gyujtészikramentes (Ex védelem) CeoTronics-termékeket olyan terlileteken haszndljak, ahol a
robbanésveszélyes Iégk6r kockéazati tényezd, pl. robbanékony gazok vagy g6zbk érintkeznek
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levegdvel. A gyujtészikramentes CeoTronics-termékek esetében figyelembe kell venni a jelen
kezelési utmutat6 specidlis Ex-es hasznélatra vonatkozé utasitasait.

® Azokat a CeoTronics-termékeket, amelyek nem gyujtdszikramentesek (nem rendelkeznek Ex
védelemmel) és nincsenek specidlis Ex jelzéssel ellatva, soha nem szabad robbanasveszélyes
koérnyezetben tGzemeltetni (pl. jarmiivek, replilbgépek tankolasakor stb.). A védelmi rendszerrel nem
rendelkez8 eszk6z06k ilyen teriileteken robbanast idézhetnek eld!

Elektromos aramuités miatti veszély!

® Halbzatrdl Uzemeltetett termékek esetében a kinyitas (pl. szervizelés miatt) elétt mindig hizza ki a
hélézati csatlakozét a csatlakozo aljzatbol!

® A CeoTronics-termékeket kizarélag sértetlen allapotban hasznalja. Barmilyen sériilés esetén a
CeoTronics-terméket nem szabad tovabb hasznéalni, hanem meg kell javittatni.

Pacemakerek befolyasolasal
® Amennyiben pacemakert hasznal, tajékozodjon az add-/vevbkésziilék hasznalatba vétele elbtt a
pacemaker gyartéjanal a magas frekvencia altali esetleges befolyasolassal kapcsolatosan.

Akkumulatorok és elemek!
® A hasznalat utan az elemeket a toérvényhozo altal elirt médon adja le dijtalanul egy kereskedésben,
helyi gydjtéponton vagy a CeoTronics-nal. Vegye figyelembe az elemrendeletet (BattV).

Akkumulatorok és elemek miatti sérulésveszély!

® Az akkumulatort csak akkor helyezze be, ha az 6sszes biztonsagi tudnivalét elolvasta és megértette.
Egy akkumulator potencidlis veszélyeket hordoz, amelyek személyi sérlilésekhez és/vagy dologi
karokhoz vezethetnek.

® Soha ne probalja meg kinyitni az akkumulatort, és ne dobja az akkumulatort a tiizbe. Ugyeljen arra,
hogy az akkumulator érintkezéseknél és az akkumulator téltéaljzatoknal ne alakuljon ki révidzarlat
(tiiz- és sériilésveszély) athidalas miatt (pl. szétnyitott iratkapocs, kulcs vagy hasonld). Ebben az
esetben a jotéllas érvényét vesziti.

® A tartalék akkumulatorokat elektromosan nem vezeté csomagolasban szallitsa a révidzarlatok
elkerllése érdekében.

® Az akkumulatorokat tartsa olyan személyektdl tavol, akik nem jartasak azok kezelésében (pl. tébbek
kbzétt gyermekektdl).

® Az akkumulatorok robbanasveszélyes tertileten térténd téltése tilos — robbanasveszély! Az
akkumulatorokat csak olyan teriileten téltse és cserélje, ahol nem fordulhatnak elé egylittesen
robbanékony gazok, gbzdk vagy porok és levegé.

Tolté vagy akkumulator karok!

® Az akkumulatorokat csak a hozzajuk tartozo, megfelelé CeoTronics-téltével téltse. Ugyeljen a
feszlltség- és aramadatokra a hélézati oldalon is (pl. 230 V AC vagy 115 V AC).

® Soha ne hasznalja az akkumulator t6lt6t nem ujratéltheté elemek téltéséhez.

® A téltéberendezések sem viz-, sem poralléak, és védeni kell azokat a viztél, az esé6tél és a
szennyez8désektdl. Csak beltérben, normal paratartalom és normal szobah6mérséklet mellett
lizemeltethetbk. A szell6zényilasokat nem szabad letakarni.

® Az akkumulatorokat ne toltse a szabadban.

Radiokészilék szoftver —téves funkcidk veszélye!

Ne feledje, hogy a radidkészilék tartozékainak funkciéi fligghetnek a radidkészuilék szoftver-verzidjatol
és a szoftver bedllitasaitél. A szoftverfrissitések és/vagy a szoftverbeallitasok médositasai soran
Ovatosan jarjon el. Amennyiben szoftverfrissitéseket és/vagy szoftverbeallitds médositasokat kivan
végrehajtani, el6szér ellenérizze egy radidkésziileken, hogy a radiokésziilék tartozékok a modositast
kévetben hibatlanul mikédnek-e.
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Egyes radidkésziilékek esetében el6fordulhat, hogy a vételi hangeré nem kielégité. llyen esetekben azt
Javasoljuk, hogy ellendrizzék a radiokésziilék audioprofilianak paraméterein keresztiil térténé hangerd
emelés lehetbségét.

Amennyiben a témaval kapcsolatosan kérdései vannak, kérjlik, forduljon vevétanacsadénkhoz.

Fontos tudnivalok a CT-DECT adoé-/vevokésziilékekkel kapcsolatosan!
® Jogi tudnivaldk az Eurdpai Unidban térténé lizemeltetés esetén

A CT-DECT késziilék addegységét az Eurdpai Unio terulletén csak akkor szabad
hasznalni, ha a kévetkezd jeldléssel rendelkezik:

C€

® Jogi tudnivaldk az Egyesiilt Allamokban térténé lizemeltetés esetén

A CT-DECT késziilék addegységét az Egyesiilt Allamok teriiletén csak akkor szabad
hasznalni, ha a kbvetkezé jelbléssel rendelkezik:

FC

® Jogi tudnivalok Kanadaban térténd lizemeltetés esetén

A CT-DECT készillék adéegységét Kanada terlletén csak akkor szabad hasznalni,
ha a kévetkezd jelbléssel rendelkezik:

Szakszeriitlen hasznalat!

A CeoTronics-termékek specialis feladatokhoz, pl. robbanasveszélyes terlileten, |égikozlekedésben,
bombahatastalanitas stb. teriileten térténé hasznalata esetén kizarélagosan az lizemelteté felel6s
azeért, hogy ellendrizze és megallapitsa, hogy a termékek veszélytelendiil izemeltethetlk-e.

A CeoTronics nem vallal felel6sséget a dologi karokért és személyi sérlilésekért, amelyek a fent leirt
vagy mas szakszerttlen hasznalatra vezethetbk vissza.

2.1 Fontos biztonsagi utasitasok

® A CeoTronics-fejhallgatbkhoz nagy passziv zajcsillapitasu filhallgaté kagyldkat hasznalnak. A
fulhallgatdkba beépitett elektronika révén a passziv zajcsillapitas — ha masként nincs megadva — a
tapasztalat szerint kb. 3 dB-lel csokken. A kildnleges gyartmanyokra nézve rendszerint nem allnak
rendelkezésre mérési értékékek.

Igen magas zajszinteknél, amelyek ellen a fiilhallgaté kagylok passziv védbhatasa mar nem véd,
ajanlatos mellettiik fiildugok viselete is. Kétség esetén érdeklbdjén a biztonsagi megbizottnal vagy
az lizemorvosnal. A legjobb zajcsillapitas csak akkor érhetd el, ha a kagylok parnazasa kifogastalan
allapotban van. Ezeket legkésébb 6 hénapi hasznalat utan cserélni kell.

® Ugyeljen arra, hogy a karos kérnyezeti zaj ellen védé fiilhallgatok esetében, melyek nincsenek
ellatva potldlagos elektronikaval a kiilsé zajok korlatozott zajszintii vétele ellen, a figyelmeztetd jelek
és hivasok, sth. meghallasa is korlatozott!
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3 Leiras

Altalanos leiras: A PTT-fejhallgaté két kagyloja (1. abra) véd a karos kérnyezeti zajoktol, és lehetéveé
teszi a radidkészulék hasznalatat zajos kérnyezetben is. Az adas a jobboldali fllkagylé hatoldalan
talalhat6 kézi adégomb (PTT = push-to-talk - nyomd meg és beszélj) vagy egy kilsé adégomb (kilon
rendelhet6) megnyomasaval torténik. A felhasznalasi igényektél fuggden kildonboz6 fejhallgatod-tipusok
szallithatok. A jelen kezelési utasitadsban a leggyakrabban hasznalatos PTT-fejhallgatok leirdsa
taldlhaté meg, a mas tipusu PTT-fejhallgatok kezelése ezekhez hasonldan torténik.

Fejhallgat6 és mikrofon: A PTT-fejhallgatdk altalaban dinamikus hallgat6-kagylokkal vannak ellatva. A
mikrofon leggyakrabban zajkiegyenlitéssel ellatott elektret - kdzeli beszédre készilt - mikrofon, szél
elleni védelemmel és hajlékony hattyanyakkal ellatva. Egyes fejhallgatékon dinamikus mikrofonok
vannak.

Csatlakozé kabelezés és dugaszok: A PTT-fejhallgaténak a radiokésziilékhez valo
csatlakoztatasdhoz kulonféle csatlakozo kdbelek allnak rendelkezésre: lapos, spiralis kabel és radidba
csatlakoztathaté dugasz

(klon rendelhetd).

Aramellatas: A PTT-fejhallgatok aramellatasa altalaban a radiokésziilékrél térténik. Taplalhatok 9 V-s
alkali elemmel vagy akkuval, melyet a baloldali kagyléba kell behelyezni.

Robbanasbiztos PTT-fejhallgatok/Ex kizardlag a robbanasbiztos a radidkésziilékekrdl tzemeltetheték.
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4 Utasitas robbanas elleni védelemhez

4.1 Uzemi berendezések

Tipusmegjeldlés: PTT/Ex-1 ill. PTT/Ex-2
Célcsoport: Tapasztalt elektromos szakemberek és arra kioktatott személyek a nemzeti
Biztonsagi és balesetelharitasi eléirasok

4.2 Altalanos leiras

Ez a robbanasbiztos CeoTronics Uzemi berendezés, amelyet robbanasveszélyes terlleteken torténé
hasznalatra terveztek, megfelel a robbanasbiztos termékekre vonatkozo (»i« gyujtasvédelmi szintii)
Eurdpai Szabvanyoknak és teljesiti az Ex ib 11B T4 és az Ex ib I1IC T4 védelmi osztaly kdvetelményeit.
Az Ex védelmi fokozat is része a terméken talalhatd Ex-jelolésnek.Az (izemi berendezések csak olyan
robbanasveszélyes terilleteken hasznalhatd, melyekre nem szilkséges a megadottnal magasabb
védelmi osztaly. Kétség esetén érdeklédjon a biztonsagi megbizottnal vagy féndkénél.

Jelen Uzemi berendezések hasznalata elétt olvassa el figyelmesen az Ex utasitasokat, tartsa be
azokat, hogy elkerilje a véletlen robbanas kockéazatat.

4.3 Megfelelés a szabvanynak

A robbanasbiztos Uizemi eszkdz megfelel az EN 60079 és EN 60079-11 kdvetelményeinek. A technika
allasanak és DIN EN ISO 9001-nek megfeleléen fejlesztették ki, gyartottak és ellendrizték.

4.4 Termékfelelésség

Kifejezetten felhivjuk a figyelmet arra, hogy az alkatrészeken, beleértve a dugds csatlakozot és
kabelt is, javitast, médositast vagy annak cseréjét csak CeoTronics, vagy CeoTronics altal
megbizott szakszerviz végezheti. Ellenkez6 esetben az lizemi berendezésre automatikusan
megszlinik a jotallasi és a kartéritési felelésség, és a kart a karokozénak kell viselnie.

4.5 Robbanasbiztos Gizemi berendezések hasznalata

A robbanésbiztos CeoTronics lizemi berendezés robbanéasbiztos radiokészilékhez vagy
robbanasbiztos kommunikacios berendezéshez torténé csatlakoztatasanal minden esetben figyelembe
kell venni az elektromos hatarértékeket, és a CeoTronics lizemi berendezés Ex jeldlésén talalhatd
védelmi fokozatot. Az olyan CeoTronics Uzemi berendezést, mely nincs ellatva Ex jeldléssel vagy
annak Ex jeldlése olvashatatlan, robbanasveszélyes terlileteken szigordan tilos hasznalni!

Elektromos hataradatok

A robbanasveszélyes terileten torténd hasznalat csak akkor megengedett, ha a CeoTronics lUzemi
berendezések elektromos hatarértékeit a robbanasbiztos radidkésziilék vagy robbanasveszélyes
kommunikacios berendezés nem lépi tul. Amennyiben a radidkésziilék vagy a kommunikacios
berendezés csatlakozdjanak elektromos hatarértékeit nem ismeri, akkor |épjen kapcsolatba a
radiokészilék vagy a kommunikacios berendezés gyartojaval.

Kilonb6z6 védelmi fokozatok

Kilénb6z6 védelmi fokozatu Ex készlilékek és az Ex tartozékok 6sszekapcsolasakor, pl.
kommunikacios rendszerhez, a keletkez6 védelmi fokozat mindig a legalacsonyabb védelmi fokozat,
mely a rendszer Ex késziilékére vagy Ex tartozékara megadtak.

4.6 Jeldlés

Gyarto: CeoTronics AG
Tipusmegjeldlés: PTT/Ex-1ill. PTT/Ex-2
Védelmi fokozat: ExibIIB T4 ill. Exib lIC T4
Tanusitvany szama: TUV 03 ATEX 2124

A 94/9/EK

EK-iranyelvnek megfelelt jelolés: C€us& 126
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példa vezeték jeldlés homlokrész

s )
PTT/Ex-1

hatlap

® X CeoTronics AG
0035 : Adam-Opel-Strasse 6
D - 63322 Rﬁdermark
@ 112G ExibIICT4 Production Year
TUV 03 ATEX 2124
ClectrostaticHarrl IR
Do not rub in Ex area! 12345678
& Do not remove!
Read Operating
Instructions before use! ‘
& 4
4.7 Altalanos miiszaki adatok
Kdrnyezeti hémérséklet: -20°C-t6l +40°C-ig
Védelmi fokozat: > |P 20 (részben = IP 40)
4.8 Villamossagi adatok
PTT/Ex-1
Maximalis bemend feszlltség: U=10V
Maximalis primer aramerdsseg: =15A
Maximalis bemen6 teljesitmény: Pi=15W
Belsd effektiv kapacitas: Ci Elhanyagolhatéan kicsi
Belsé effektiv induktivitas: Li Elhanyagolhatéan kicsi
PTT/Ex-2
Maximalis bemend feszlltség: U=39V
Maximalis primer aramerésseg: li =400 mA
Maximalis bemend teljesitmény: Pi=156W
Belsé effektiv kapacitas: Ci Elhanyagolhat6éan kicsi
Belsé effektiv induktivitas: Li 10 uH
4.9 Elektrosztatikus feltoltédés
\ A késziilék egy része nem vezetdé miianyag. Szerkezeti
kialakitdsuk olyan, hogy rendeltetésszerii hasznalat esetén (IIB, ill. IIC gédzcsoport) ,
nem keriil sor meg nem engedett elektrosztatikus feltéltédésre.

Tartsa be az alabbi, az elektrosztatikus feltoltodés elkeriilésére vonatkozo utasitasokat,
ellenkezé6 esetben véletlen robbanas lehet a kbvetkezmény!

1. Robbanéasveszélyes terlileten viselt fejhallgatdt sohase tegyen ki dérzsdlésnek.

2. Kiils6 adégombbal ellatott fejhallgatok esetében: Az adégombot ugy rogzitse a hatoldalan
talalhaté csiptetével a ruhaja egy alkalmas részéhez, hogy ne keletkezhessen
elektrosztatikus feltéltédeés, pl. az adégombnak a ruhahoz térténé hozzadobrzsoélése révén.

A csipteté nélkili adégombot Ugy régzitse a ruhaja aljahoz (pl. tegye zsebre), hogy ne
keletkezhessen elektrosztatikus feltoltédeés, pl. az adégombnak a ruhahoz toérténé

hozzadorzsolése révén.

3. Afejhallgatét csak arobbanésveszélyes terlleten kivil szabad tisztitani.

dok0591-hu-08-0418
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4.10 Beszerelés
. A beszerelésre/lizemelésre a nemzeti biztonsagi- és baleset-megel6zési elirasok
valamint az altalanosan elismert miiszaki szabalyok és jelen kezelési utasitasban
foglaltak mérvadok.

Tartsa be az alabbi utasitasokat:

s

1. Csak azonos megjelolésii Ex-részegységeket (PTT/Ex-1 vagy
PTT/Ex-2) szabad egymassal 6sszekapcsolni.

2. Mas CeoTronics-termékeket vagy idegen eredetii termékeket, melyek azonos dugasszal
vannak ellatva, tilos a PTT/Ex-1ill. PTT/Ex-2 termékekkel kombinalni.

4.11 Ex utasitasok
Az aldbbi Ex utasitasok figyelmen kivul hagyasa robbanashoz vezethet!

(1) A robbanasbiztos CeoTronics tizemi berendezés nem alkalmas az 1. kategéria (0. zéna) szerinti
hasznalatra.

(2) A CeoTronics lizemi berendezést csak rendeltetésszeriien, sértetlen és tiszta allapotban
Uzemeltesse.

(3) A robbanasbiztos CeoTronics tizemi berendezésen tilos mddositast végezni.

(4) A robbanasbiztos CeoTronics lizemi berendezés miikbdésében tapasztalt barmilyen lizemzavar
esetén az eszkbzt azonnal vigye ki az Ex terliletrél.

(5) A robbanasbiztos CeoTronics lizemi berendezést csak robbanasveszélyes tertileten kivil szabad
robbanéasbiztos készillékhez (pl. radidberendezés) csatlakoztatni és arrdl levalasztani. Ez pl. azt
jelenti, hogy az Ex radiot, az Ex radidakkut és az Ex CeoTronics Uizemi berendezést minden
esetben a robbanasveszélyes terlileteken kivil szabad kommunikaciés rendszerrel 6sszekapcsolni
és csak dsszekapcsolt allapotban szabad a robbanasveszélyes teriletre bevinni!

5 Uzembe helyezés és lizemeltetés

A VIGYAZAT
A PTT/Ex-nél tartsa be a 4.9, 4.10, 4.11 szakaszok elbirasait.

a. Gyb6zddjon meg arrdl, hogy a radiokészulék akkuja teljesen fel van-e toltve.

b. Csatlakoztassa a fejhallgatot: Csatlakoztassa a fejhallgatot a csatlakozé kabelen és a radio-
csatlakoz6 dugaszon keresztil a radiokészilékéhez. Tartsa be a radiokészulék gyartojanak
kezelési utasitasaban foglalt el6irasokat.

c. Vegye fel a fejhallgatot: Vegye fel a fejhallgatét. Ugy llitsa be a filhangszérokat a pant
eltolasaval, hogy a fllkagylokat jol kérbevegyék, a fejpant a fej kbzepén fekldjon fel, és a lehetd
legjobban csillapitsa a kérnyezeti zajokat.

d. Pot-fejpanttal ellatott fejhallgatok viselése: Gyors testmozgas vagy szélséséges testtartas
esetén, vagy ha véddsisakot is visel, a fejhallgatét a vele szallitott fejpantttal (2/a abra) még kilon a
fejhez lehet erésiteni. Huzza at a fejpantot a 2. abra szerint a flilhangszérd csészéjén talalhatéd
nyilason, és rogzitse a két tartojaval (2/b abra).

Tartérészek 6sszeszerelése: Ha gyarilag nem nyomtak 6ssze, nyomja be kattanasig a kisebb
tartérész bélyegét a nagyobb tartérész kerek nyilasaba.

Vegye fel a fejhallgatét, csapja hatra a fejpantot, és viselje nyakpantként. Figyeljen a fejpant és a
nyakpant szoros Ulésére.
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A FIGYELEM

A hajlékony hattyunyakat ne csavarja ki. A fejhallgatot ne tegye a hattyunyakra. A mikrofont
csak szélvédébvel egyiitt hasznalja.

e. A hajlékony hattylnyakat ugy allitsa be, hogy a mikrofon az ajkaitél kb. 5 mm tavolsagra legyen.
Ekkor optimdlis a beszéd-atvitel, és a lehetd legjobb a zajkiegyenlités.

f. Bekapcsolas és hangeré beallitasa: Kapcsolja be a radidkésziléket. A fejhallgaté lzemkész és
készenléti allapotban/vételen (hallgatason) all, amikor a radiokésziilék iizemel. Allitsa be a vételi
hangerét a radiokészuléken a rendelkezésre allé hanger6 kb. 1/2 értékére. Ellendrizze a fulhallgatok
hangerejét, pl. a zajcsillapitas kikapcsolasaval a radiokésziiléken. Allitsa be a radiokésziiléken a
fulhallgaton megkivant hangerét.

g. Adas és vétel: Szabad csatorna esetén nyomja be a jobb fllhallgaté hatoldalan talalhato
adoégombot vagy a kilsé adogombot (kildn rendelhetd), hogy a fejhallgatd adjon. Belebeszélhet a
fejhallgatdé mikrofonjaba, amig nyomva tartja az adégombot. Az addégomb elengedése utan a
radiokészilék ismét készenléti/vételi allapotba kerul.

h. Kiils6 zajokat is vevo fejhallgatok (Példa a 3. abran): Tartsa be a Dok0722 Kezelési utmutato is.

i. Uzem vége: Vegye le a fejhallgatdt, és hlzza ki a radiokésziilékbdl. Kapcsolja ki a radidkésziiléket
az akku kimélése érdekében. Kapcsolja ki a kiils6é zajokat is vevd fejhallgaton a kiilsé zajok vételét,
ha a fejhallgatén a kilsé zajoknak kuldén BE-/KI-kapcsoldja van. Gondosan tisztitsa meg a
fejhallgatét.

6 Tarolas — Raktarozas

A megtisztitott fejhallgatét tarolja tisztan és szaraz helyen, normal szobahémérsékleten és paratartalom
mellett.

7 Kilsé adégombbal ellatott PTT-fejhallgatok

A PTT-fejhallgatok szallithatok kilsé adégombbal is. A leggyakrabban a belsé vonali adégombokat
hasznaljak (1/h. és 4. abra) az 6sszekotbkabelen a fejhallgato és a radidkészulék kozott. Az 5. abra
olyan kiils6 adégombot abrazol, amelyet egy kabellel a jobb vagy baloldali fiilhallgato-kagyl6hoz lehet
csatlakoztatni. Mindkét adégombot a hatoldalan talalhato csiptetével a ruha egy alkalmas helyéhez
lehet régziteni. Egyéb adégombok is rendelheték.

Az adas a jobboldali flilkagylé hatoldalan talalhat6 kézi adégomb (PTT = push-to-talk - nyomd meg és
beszélj) vagy egy kulsé adogomb (kulén rendelhetd) megnyomasaval torténik. Mindkét adogomb
azonos modon mikodik.

8 Gégemikrofonnal ellatott PTT-fejhallgatok

Altalanos leiras: Gégemikrofonnal ellatott PTT-fejhallgatok (Példak a 7. és 8. abran) ott hasznalhatok,
ahol a szokasos szajmikrofonokat nem lehet hasznalni, mert visel6jlket akadalyozzak vagy
veszélyeztetik.

Gégemikrofon nyulékony nyakpanttal (7. abra): A nyulékony nyakpant a késziléket visel§ személy
nyaka korul allithatd, és csattal zarhat6 és nyithaté. Helyezze a nyakpantot a nyaka koré, régzitse és
helyezze a mikrofont a gégefére. Csatlakoztassa a gégemikrofont a csatlakozé kébelen és a csatlakozo
dugaszon keresztil a fejhallgatéhoz, ha az nincs a fejhallgatéhoz rogzitve.

Gégemikrofon nyakpanttal (8. abra): Helyezze a nyakpantot a nyaka koré, rogzitse és helyezze a
mikrofont a gégefére. Csatlakoztassa a gégemikrofont a csatlakozé kabelen és a csatlakoz6 dugaszon
keresztll a fejhallgatéhoz, ha az nincs a fejhallgatéhoz rogzitve.

9 Dinamikus mikrofonnal ellatott PTT-fejhallgaték

Dinamikus zajkiegyenlités mikrofonnal (Példak a 9/a. abran) és hajlékony hattyinyakkal (b) ellatott
PTT-fejhallgatok is rendelheték.
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10 VOX/PTT valasztokapcsoloval ellatott PTT-fejhallgaték

VOX-funkciodval ellatott radiokészilékeknél 1étezik néhany tipus, amely kilon VOX/PTT
valasztokapcsoldval szallithato. A valasztdékapcsolot rendszerint kilsé inline-adégombba (Példa a 6.
abran) épitik be. VOX-lzemhez kapcsolja a VOX/PTT valasztokapcsolét (a) VOX éllasba, PTT-
Uzemhez PTT allasba. Tartsa be a radidkészllék gyartdjanak kezelési utasitdsaban foglalt el6irasokat.

11 Sidetone-nal ellatott PTT-fejhallgatok

»Sidetone«-hoz (kihangositohoz) alkalmas poételektronikaval ellatott PTT-fejhallgatokndl adas kozben
hallhat6 a sajat hang a sajat PTT-fllhallgatdkban.

12 Sisakhoz rogzitheté PTT-fejhallgatok

Mindkét fulhallgatd rendelhetd fejpant nélkil a sisak oldalahoz erésithetéen (Példa: 15. abra). A sisak
tipusatol fliggben kilonbdzb rogzitdbeszkdzok allnak rendelkezésre. A sisakra rogzitéshez kilén
szerelési utasitas all rendelkezésre, amelyet a rogzitbeszkozok szallitdsaval egyitt szallitunk. Fektesse
a két fulhallgatét 6sszekotd kabelt a sisakra ugy, hogy ne zavarja. Kiegészitének hasznalhatja a
minden fejhallgatohoz mellékelt fejpantot (lasd az 5, szakasz »d« Iépését). Ha a tevékenységhez nem
sziukséges zajvédelem, a két rogzitékart a fllhallgatokkal kihajthatja a sisaktdl kifelé.

13 "Csatorna-foglaltsaggal”-jelzéssel ellatott PTT-fejhallgaté (kuon
rendelhetd)

A "Csatorna-foglaltsag"-kijelzési funkciéval ellatott kompatibilis radiokészulékekhez kapcsolt
CeoTronics fejhallgatok hangjelzés-addval vannak felszerelve. A hangjelzés-ad6 a CeoTronics
fejhallgaté Inline-ad6gombjaba van beépitve. Ha foglalt vonal esetén megnyomja az adoégombot, akkor
a CeoTronics fejhallgaté fulhallgatéjaban egy hang hallhato6.

14 Karbantartas — javitas

/\ FIGYELEM

A robbanasbiztos ASR- fejhallgat6 /Ex* alapvetéen nem igényel karbantartast. Hasznalat el6tt
azonban ellenérizni kell, hogy az adapter burkolata ép
(védelmi fokozat 2 IP 20).

14.1 Szemrevételezések

Rendszeresen ellendrizze a készuléken és kulondsen a fulhallgatokon, a kagyldk parnazasan,
kabeleken és csatlakozokon torések, repedések és kopas nyomait. A hibas késziiléket kiildje el
CeoTronics-hoz javitasra. A sérult és kopott vagy legkésdbb hathavi hasznalat utan cserélje ki a
fllkagyl6-parnédkat a 14.4.1, 14.4.2, 14.4.3 szakasz leirasa szerint. Ha sziikséges, cserélje ki a
szennyezett fed6habokat a fulhallgatd kagylokon.

14.2 Tisztitas

/\ VIGYAZAT

A sztatikus feltoltodés elkeriilése érdekében, a robbanadsbiztos késziilékeket tilos az Ex-
terileten tisztitani — ennek kdvetkezménye egy robbanas lehet (lasd a 4.9 szakaszt
"Elektrosztatikus felt6lt6dés").

A FIGYELEM

A készllék tisztitAsakor tgyeljen arra, hogy ne kerlljon nedvesség a készilék belsejébe.
A tisztitAshoz ne hasznéljon oldészert (pl. benzint, alkoholt, stb.) !

A laza porréteget puha ecsettel tavolitsa el. Szikség esetén megfeleld, tiszta vizzel enyhén
benedvesitett tiszta kenddvel tisztitsa meg a készilék kiilsejét, majd tordlje szarazra. Erés
szennyezddés esetén hasznaljon valamilyen mosogatészert is. Szikség esetén a csatlakozo
érintkezdit kereskedelmi forgalomban kaphato érintkezé-tisztitod szerrel tisztitsa.
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14.3 A mikrofon szélvéddjének cseréje
Huzza le a szélvédét a mikrofonrdl (11/d abra) és cserélje ki.

14.4 A kagylok parnazasanak és a fedéhab cseréje

14.4.1 VK-kagylokkal ellatott fejhallgatok (11. 4bra) )
Kagyloparna(ll/c abra): Huzza le a kagyl6parnat a fejhallgatorél, és cserélje ki. Ugyeljen arra, hogy az
Uj kagyléparna a fejhallgatd kagylora teljesen rékattanjon.

Fed6hab (11/a abra):
/\ VIGYAZAT

Kifejezetten felhivjuk a figyelmet arra, hogy a burkol6 habszivacs cseréje a PTT / Ex* rendszer
esetében kizardlag a CeoTronics, illetve a CeoTronics hivatalos szervize altal végezheté.

e

Minden ettél eltéré esetben automatikusan érvénytelenné valik a jotallas, és a termékért a
beavatkozast kezdeményez6 fél visel minden felel6sséget.

A FIGYELEM

A headset egyes modelljei esetében a burkolégyidirii és a héj 6ssze van csavarozva. A csavarok
kizarélag Torx TX 7 csavarhuzéval tavolihaték el.

Lazitsa meg a héj és a burkolatgy(iri kbzbtti csavarokat, amennyiben rendelkezésre allnak (11/e. abra).
Huzza le a kagyl6péarnat a fejhallgatorél (11/c. abra).

A VIGYAZAT

Ovatosan szerelje le a kagylé régzitégydiriijét, hogy ne sértse meg az ujjét vagy ne torje le a
kormeét.

Huzza le a kagyléparnat a fejhallgatérol (11/c. abra). Tartsa a fejhallgaté kagylot az egyik kezével. A
masik keze 4 ujjaval nyuljon be a fed6hab (a) és a rogzitégylra (b) kdzé. Erésen, de dvatosan hizza le
ujjaival a rogzitégyardt a kagylorél, mikdzben hivelykujjaval a kagylot eré6sen nyomja az ellenkezé
iranyba. Cserélje ki a fedhabot. Osszeszerelésnél tigyeljen arra, hogy a régzitégyir(i és a kagyloparna
a fejhallgat6 kagyléra teljesen rakattanjon.

A FIGYELEM
Amennyiben a burkolatgy/irii a burkolé habszivacs cseréje el6tt csavarokkal volt régzitve, akkor

Y4

a cserét kovetéen gondoskodni kell annak két csavarral torténé rogzitésérdl (e). Ehhez kizarélag
Torx TX 7 csavarh(zo6 hasznéalhato.

14.4.2 Optime-kagylékkal ellatott fejhallgatdk (13. abra)
Huzza le a kagyloparnat (13/b. abra) a fejhallgatordl, és cserélje ki. Cserélje ki a fed6habot (a).
Osszeszerelésnél ligyeljen arra, hogy a kagyloparna teljesen bekattanjon.

14.4.3 AS/AM-kagylokkal ellatott fejhallgaték (14. 4bra)

a. Erésen, de évatosan huzza le a kagylé rogzitégydir(it (14/b. abra) a kagyloparnaval (a) egyitt a
fejhallgatd kagylordl (d). Cserélje ki a fedéhabot (c).

b. Huzza le a régi kagyléparnat (a) a kagylo rogzitégydrtrél (b). Tisztitsa ki a kagylo rogzitégydrt.
Huzza le az Uj kagyloparnarol a féliat, és ragassza fel a kagylé rogzitégydrire. Osszeszerelésnél
Ugyeljen arra, hogy a kagylo6 régzitégylrl hallhatéan bekattanjon.
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15 Tartozékok és gyorsan kopo alkatrészek

Cikkszam és leiras Cikkszam
Egyedi fejhallgato-toltdé 9 V/150 mAh-s NiMH-akkuval

230V AC haldzati feszilltsegre 40 05 020
115V AC halozati feszultségre 40 06 020
Automatikus csoportos fejhallgato-téltéallomas 10 fejhallgatéhoz 9 V/150 mAh-s | 09 10 000
NiMH-akkuhoz

230V AC halézati feszlltségre

Higiéné-szett VK-kagyldkkal ellatott fejhallgatdkhoz, amely tartalmaz: 2 db 50 00 500
kagyloparnat, 2 db fedéhabot, 2 db mikrofon szélvédét

VK-kagylokkal ellatott fejhallgatokhoz, 2 db 50 00 501
Higiéné-szett Optime-kagylokkal ellatott fejhallgatokhoz, amely tartalmaz: 50 00 496
2 db kagyléparnat, 2 db fedéhabot

Kagyléparna AS/AM-kagylokkal ellatott fejhallgatokhoz, 2 db 50 00 502
AS/AM-kagylokkal ellatott fejhallgatokhoz, 1 db 50 00 305
Mikrofon szélvédé, 10 db 50 02 201
Komfort-készlet, amely 25 par pamut verejték-elszivot tartalmaz 40 10 025

dok0591-hu-08-0418 16/32




16 TUV 03 ATEX 2124 EK tipusvizsgalati tanasitvany

(10)

(11)

(12)

TUV
CEair

Translation

EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE

Equipment or protective system intended for use in potentially explosive
atmospheres - Directive 94/9/EC

EC-Type Examination Certificate Number

TUV 03 ATEX 2124

Equipment: Hear/speak system type PTT/Ex-*
Manufacturer: CeoTronics AG
Address: D-63322 Rodermark, Adam-Opel-Str.6

This equipment or protective system and any acceptable variation thereto are specified in
the schedule to this certificate and the documents therein referred to.

The TUV NORD CERT GmbH & Co. KG, TUV CERT-Certification Body, notified body
number N° 0032 in accordance with Article 9 of the Council Directive of the EC of March 23,
1994 (94/9/EC), certifies that this equipment or protective system has been found to comply
with the Essential Health and Safety Requirements relating to the design and construction of
equipment and protective systems intended for use in potentially explosive atmospheres
given in Annex |l to the Directive.

The examination and test results are recorded in the confidential report N° 03 YEX 550549.

Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by
compliance with:

EN 50 014: 1997 EN 50 020: 2002

If the sign "X” is placed after the certificate number, it indicates that the equipment or
protective system is subject to special conditions for safe use specified in the schedule to
this certificate.

This EC-type examination certificate relates only to the design, examination and tests of the
specified equipment in accordance to the Directive 94/9/EC. Further requirements of the
Directive apply to the manufacturing process and supply of this equipment. These are not
covered by this certificate.

The marking of the equipment or protective system must include the following:

@ 112G EExiblIBT4 or EExiblIC T4

Tl;.:lV NORD CERT GmbH & Co. KG Hanover, 2003-05-16
TUV CERT-Certification Body

Am TUV 1
D-30519 Hannover
Tel.: 0511 986-1470

Fax: 0511 986-2555

(ﬂ& W&L TUV NORD CERT

Head of the
Certification Body

TUV CERT A4 10.02 10.000 L6

This certificate may only be reproduced without any change, schedule included.
Excerpts or changes shall be allowed by the TUV NORD CERT GmbH & Co. KG
page 1/2
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(14) EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE N° TUV 03 ATEX 2124

(13) SCHEDULE

(15) Description of equipment

The hear/speak system type PTT/Ex-* is used for the remote-control of radio devices or similar
communication systems which may also be cable-bound.

Differently marked and external modules must not be combined. The hear/speak system type
PTT/Ex-* is realized in several versions e.g. also integrated in different ear muffs.

The gas group in dependence on the ear muff type of has to be taken from the table:

Type Gas group

Viking lc
Mark 12 lc
AS/AM 1B
LAS/LAM 1B
Optime | 1B
Optime I 1B
Optime IlI 1B

Electrical data

Supply circuit in type of protection Intrinsic Safety EEx ib IIC
(plug) only for the connection to a certified intrinsically safe circuit

The maximum values in dependence on the type have to be taken from the table:

Type Uy I P, L G
PTT/Ex-1 10V |800mA| 8W =0 | =0
PTT/Ex-2 39V |[400mA | 156 W [ 10uH | =0

(16) Test documents are listed in the test report No.: 03 YEX 550549.

(17) Special conditions for safe use

none

(18) Essential Health and Safety Requirements

no additional ones

page 2/2
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Translation

1. SUPPLEMENT to

EC TYPE-EXAMINATION CERTIFICATE No. TUV 03 ATEX 2124

of the company: CeoTronics AG
Adam-Opel-Str.6
D-63322 Rédermark

In the future, the hear/speak system type PTT/Ex-* may also be manufactured according to the
test documents listed in the test report.

The amendments concern the alternative design of the ear muff “AS/AM” and “LAS/LAM” with
the helmet attachment type “Kombi S”.

The electrical data and all other data apply unchanged for this supplement.
The marking for this model is:

112G EExiblIC T4

Test documents are listed in the test report N° 03 YEX 550724.

TUV NORD CERT GmbH & Co. KG Hannover, 2003-08-07
TUV CERT-Certification Body

Am TUV 1

D-30519 Hannover

Tel.: 0511 986-1470

Fax: 0511 986-2555

Head of the
Certification Body

page 1/1
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Translation

2. SUPPLEMENT to

EC TYPE-EXAMINATION CERTIFICATE No. TUV 03 ATEX 2124

of the company: Ceotronics AG
Adam-Opel-Str.6
D-63322 Rodermark

In the future, the Hear/speak system type PTT/Ex-* may also be manufactured according to the
test documents listed in the test report.

The amendments concern the electrical data of the type PTT/Ex-1.

Electrical data

Supply circuit in type of protection Intrinsic Safety EEx ib 1IC
(plug) only for the connection to a certified intrinsically safe
circuit

The maximum values have to be taken from the table:

Type U, I P; L
PTT/Ex-1 10V 1.4 A 14 W =

ile)
() RS

0

All further data apply unchanged for this supplement.
(16) Test documents are listed in the test report N° 03 YEX 550956.

(17) Special conditions for safe use

none

(18) Essential Health and Safety Requirements

no additional ones

TUV NORD CERT GmbH & Co. KG Hannover, 2003-10-30
TUV CERT-Certification Body

Am TUV 1

D-30519 Hannover

Tel.: 0511 986-1470

Fax: 0511 986-2555

Head of the gé\/(/‘{a/{'

Certification Body

BA 02 03.02

page 1/1
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Translation

3. SUPPLEMENT to

EC TYPE-EXAMINATION CERTIFICATE No. TUV 03 ATEX 2124

of the company: CeoTronics AG
Adam-Opel-Str.6
D-63322 Rédermark

In the future the hear/speak system type PTT/Ex-* may also be manufactured according to the
test documents listed in the test report.

The amendments concern the internal design.
The electrical data and all other data apply unchanged for this Supplement.

Test documents are listed in the test report N° 04 YEX 551353.

TUV NORD CERT GmbH & Co. KG Hanover, 2004-03-24
TUV CERT-Certification Body

Am TUV 1

D-30519 Hannover

Tel.: 0511 986-1470

Fax: 05119 6,-/2555

10 Aok

Head of the
Certification Body

page 1/1
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TUV NORD

Translation

4. SUPPLEMENT

to Certificate No. TUV 03 ATEX 2124

Equipment: Hear/speak system type PTT/Ex-*
Manufacturer: CeoTronics AG

Address: Adam-Opel-Str. 6

D-63322 Rodermark

Order number: 8000553432

Date of issue: 22.11.2006
Amendments:

In the future, the hear/speak system type PTT/Ex-* may also be manufactured and operated
according to the test documents listed in the test report.

The amendments concern an additional device alternative “CT-Neckband” and a changed printed
circuit board for the transmission key unit (PTT).

The electrical data and all other data apply unchanged for this supplement.

The equipment incl. of this supplement meets the requirements of these standards:

EN 50 014:1997+A1+A2 EN 50 020:2002
(16) The test documents are listed in the test report No. 06 YEX 553432,

(17) Special conditions for safe use

no additional ones

(18) Essential Health and Safety Requirements

none

TUV NORD CERT GmbH, Langemarckstrale 20, 45141 Essen, accredited by the central office of the countries for
safety engineering (ZLS), Ident. Nr. 0044, legal successor of the TUV NORD CERT GmbH & Co. KG Ident. Nr. 0032

The/hkad of fhe certification body

Schwe

Hanover office, Am TUV 1, 30519 Hanover, Tel.: +49 (0) 511 986-1455, Fax: +49 (0) 511 986-1590

BA 02 07.06 1.000.000

P17-F-016 06-06 page 1/1
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TuV NORD

Translation

5, SUPPLEMENT

to Certificate No. TUV 03 ATEX 2124
Equipment: Hear/speak system type PTT/Ex-*
Manufacturer: CeoTronics AG
Address: Adam-Opel-Str. 6
63322 Rodermark
Germany
Order number: 8000553695
Date of issue: 2007-05-09
B Amendments:

In the future, the hear/speak system type PTT/Ex-* may also be manufactured and operated
according to the test documents listed in the test report.

The amendments concern the use of an other enclosure material and a changed printed circuit
board.

The electrical data and all other data apply unchanged for this supplement.

The equipment incl. of this supplement meets the requirements of these standards:

EN 50014:1997 +A1 +A2 EN 50020:2002

(16) The test documents are listed in the test report No. 07203553695.

(17) Special conditions for safe use

none

(18) Essential Health and Safety Requirements

no additional ones

TUV NORD CERT GmbH, Langemarckstrale 20, 45141 Essen, accredited by the central office of the countries for
safety engineering (ZLS), Ident. Nr. 0044, legal successor of the TUV NORD CERT GmbH & Co. KG Ident. Nr. 0032

The of the/ ¢ertification body

Schwedt

Hanover office, Am TUV 1, 30519 Hanover, Tel.: +49 (0) 511 986-1455, Fax: +49 (0) 511 986-1590

P17-F-016 06-06 page 111
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TUVNORD

Translation

6.SUPPLEMENT

to Certificate No. TOV 03 ATEX 2124
Equipment: Hear/speak system type PTT/Ex-*
Manufacturer: CeoTronics AG
Address: Adam-Opel-Str. 6
63322 Rodermark
Germany
Order number: 8000555258
Date of issue: 2009-06-08
Amendments:

In the future, the hear/speak system type PTT/Ex-* may only be manufactured according to the
documents listed in the test report.

The amendments concern the connection data of the variant PTT/Ex-1, the internal construction, the
marking and the instruction manual.

The marking is in future:
€ 112G ExiblIBT4 resp. ExiblIC T4

Technical Data:

PTT/Ex-1
Supply circuit ........cceeeeenenne. in type of protection ,Intrinsic Safety“ Exib |IB
(plug) resp. Exib IIC
only for the connection to a certified intrinsically safe
circuit.
Maximum values: U;= 10 V
L =15 A
P = 15 W

The effective internal capacitance and inductance are
negligibly small.

All other data apply unchanged for this supplement.

The equipment incl. of this supplement meets the requirements of these standards:

EN 60079-0:2006 EN 60079-11:2007

P17-F-016 06-06 page 1/2
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TUVNORD

6. Supplement to Certificate No. TUV 03 ATEX 2124

(16) The test documents are listed in the test report No. 09 203 555258.

(17) Special conditions for safe use

none

(18) Essential Health and Safety Requirements

no additional ones

TUV NORD CERT GmbH, LangemarckstraBe 20, 45141 Essen, accredited by the central office of the countries for
safety engineering (ZLS), Ident. Nr. 0044, legal successor of the TUV NORD CERT GmbH & Co. KG Ident. Nr. 0032

i of certification body

Schwedt
Hanover office, Am TUV 1, 30519 Hanover, Tel.: +49 (0) 511 986-1455, Fax: +49 (0) 511 986-1590

page 2/2
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ToV NORD

Translation

7.SUPPLEMENT

to Certificate No. TOV 03 ATEX 2124
Equipment: Hear/speak system type PTT/Ex-*
Manufacturer: CeoTronics AG
Address: Adam-Opel-Str. 6
63322 Rédermark
Germany
Order number: 8000556210
Date of issue: 2011-01-24
Amendments:

In the future, the hear/speak system type PTT/Ex-* may also be manufactured according to the
documents listed in the test report.

The amendments concern an additional marking possibility of all product variants with a “cable flag”,
the supplement with two new headsets “CT HL-09" and “CT HL-19", in the version without
transmission key optionally with enlarged ambient temperature range, as well as the enlargement of
the ambient temperature range for the already certified headset "KKM/BOH” in the version as a pure
earbud.

Technical data of the headsets ,CT HL-09“ and ,CT HL-19"

PTT/Ex-1
Supply Circuit ........cooviieni in type of protection ,Intrinsic Safety* Exib IIC
only for the connection to a certified intrinsically safe circuit.
Maximum values: U; = 10 V
LI =15 A
P = 15 W
The effective internal capacitance and inductance are
negligibly small.
PTT/Ex-2
SUPPIY CIRCUIL sssvsssmmpmammmssasussmg in type of protection ,Intrinsic Safety” Exib IIC
only for the connection to a certified intrinsically safe circuit.
Maximum values: U; = 39 V
li =04 A
P =156 W

Effective internal capacitance: negligibly small
Effective internal inductance:  L;= 10uH

The permissible ambient temperature range amounts to -20 °C < T,,, < +40 °C or for the headsets
“CT HL-09" and “CT HL-19", in the version without transmission key as well as for the headset
“KKM/BOH?" in the version as a pure earbud -20 °C < T, < +60 °C, respectively.

All other data apply unchanged for this supplement.

P17-F-016 06-06 page 1/2
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TuV NORD

7. Supplement to Certificate No. TUV 03 ATEX 2124

The equipment incl. of this supplement meets the requirements of these standards:

EN 60079-0:2006 EN 60079-11:2007

(16) The test documents are listed in the test report No. 11 203 556210.

(17) Special conditions for safe use

none

(18) Essential Health and Safety Requirements

no additional ones

TUV NORD CERT GmbH, LangemarckstraRRe 20, 45141 Essen, accredited by the central office of the countries for
safety engineering (ZLS), Ident. Nr. 0044, legal successor of the TUV NORD CERT GmbH & Co. KG Ident. Nr. 0032

| ;f%mertiﬁcation body

Hanover office, Am TUV 1, 30519 Hanover, Tel.: +49 (0) 511 986-1455, Fax: +49 (0) 511 986-1590

Schwedt

page 2/2
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TUVNORD

Translation

8.SUPPLEMENT

to Certificate No. TUV 03 ATEX 2124
Equipment: Hear/speak system type PTT/Ex-*
Manufacturer: CeoTronics AG
Address: Adam-Opel-Str. 6
63322 Rédermark
Germany
Order number: 8000422324
Date of issue: 2013-07-03
Amendments:

In the future, the hear/speak sets ,CT HL-09" and ,CT HL-19" may also be manufactured according to
the documents listed in the test report. For those types the Printed Circuit Board HL_Ex-1 is
superseded by HL_Ex-6.

Furthermore the hear/speak sets ,UKL" and ,GD" for CT-MultiCom may be manufactured with other
components so that a higher sound level can be achieved.

The permissible ambient temperature range amounts to -20 °C < T,mp < +40 °C or for the headsets
“CT HL-09” and “CT HL-19", in the version without transmission key as well as for the headset
“KKM/BOH" in the version as a pure earbud -20 °C < T, < +60 °C, respectively.

Marking of the equipment:

@ 112G ExiblIC T4 Gb resp. ExiblIBT4 Gb or
112G ExiblIC T4 resp. ExiblIB T4

All other data apply unchanged for this supplement.

The equipment incl. of this supplement meets the requirements of these standards:

EN 60079-0:2012 EN 60079-11:2012

(16) The test documents are listed in the test report No. 13 203 123806.

(17) Special conditions for safe use

none

P17-F-016 06-06 page 1/2
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TUVNORD

8. Supplement to Certificate No. TUV 03 ATEX 2124

(18) Essential Health and Safety Requirements

no additional ones

TUV NORD CERT GmbH, LangemarckstraRe 20, 45141 Essen, accredited by the central office of the countries for
safety engineering (ZLS), Ident. Nr. 0044, legal successor of the TUV NORD CERT GmbH & Co. KG Ident. Nr. 0032

The head of }he certification body

Lol 25

Herbert Peters

Hanover office, Am TUV 1, 30519 Hanover, Tel.: +49 (0) 511 986-1455, Fax: +49 (0) 511 986-1590

page 2/2
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TUVNORD

Translation

9.SUPPLEMENT

to Certificate No. TUV 03 ATEX 2124
Equipment: Hear/speak system type PTT/Ex-*
Manufacturer: CeoTronics AG
Address: Adam-Opel-Str. 6
63322 Rodermark
Germany
Order number: 8000441511
Date of issue: 2015-09-30
Amendments:

In the future, the hear/speak system may also be manufactured and operated according to the
documents listed in the ATEX testing report.

The amendments concern an additional device model “CT-FlexCom"” with the accompanying technical
changes. The device model “CT-FlexCom" is intended to be mounted with different helmet attachment
adapters to suitable fire helmets.

The device model "CT FlexCom" may be used in areas where explosive atmospheres caused by
gases, vapors or mists may occur and where the use of equipment of category 2 is required.

Technical data of the device model ,CT-FlexCom*:
SUPPlY Gttt oo in type of protection ,Intrinsic Safety” Ex ib lIC
only for the connection to a certified intrinsically safe circuit.

Maximum values: U = 100V
Ii = 15 A
P = 150 W

The effective internal capacitance and inductance are
negligibly small.

Permissible range of ambient temperature:
-20°C=sT,s+40°C/+60 °C (with / without push to talk button unit)

All other data apply unchanged for this supplement.
The equipment incl. of this supplement meets the requirements of these standards:
EN 60079-0:2012+A11:2013  EN 60079-11:2012

(16) The test documents are listed in the ATEX testing report No. 15 203 151682.

(17) Special conditions for safe use

none

P17-F-016 09.12 page 1/2
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TUVNORD

9. Supplement to Certificate No. TUV 03 ATEX 2124

(18) Essential Health and Safety Requirements

no additional ones

TOV NORD CERT GmbH, Langemarckstrae 20, 45141 Essen, notified by the central office of the countries for
safety engineering (ZLS), Ident. Nr. 0044, legal successor of the TUV NORD CERT GmbH & Co. KG Ident. Nr. 0032

Hanover office, Am TUV 1, 30519 Hannover, Tel.: +49 (0) 511 986-1455, Fax: +49 (0) 511 986-1590

page 2/2
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Certificate No. 01100004023 (1SO 9001)

Certificate No. 01220004023 (ATEX)

Deutschland und
Internationaler Vertrieb

CeoTronics AG

Adam-Opel-Str. 6

63322 Rodermark

Tel. +49 6074 8751-0

Fax +49 6074 8751-676

E-Mail verkauf@ceotronics.com

Spanien

CeoTronics S.L.

C/Ciudad de Frias 7y 9
Nave 19

28021 Madrid

Tel. +34 91 4608250 51

Fax +34 91 4603193

E-Mail ventas@ceotronics.es

USA/Kanada/Mexico

CeoTronics, Inc.

2133 Upton Drive, Suite 126, PMB 513
Virginia Beach, VA 23452

Tel. +1 757 549-6220

Fax +1 757 549-6240

E-Mail sales@ceotronicsusa.com

Deutschland und
Internationaler Vertrieb

CT-Video GmbH

Gewerbegebiet Rothenschirmbach 9
06295 Lutherstadt Eisleben

Tel. +49 34776 6149-0

Fax +49 34776 6149-11

E-Mail ctv.info@ceotronics.com

Anderungen vorbehalten CeoTronics AG, 63322 Rodermark, Deutschland, Internet www.ceotronics.com
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